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Quali sono i materiali tessili che preferisci per le tue creazioni?

Mi piace usare la fibra sintetica, come il poliestere e il nylon.
Questi materiali sono in grado di mantenere le forme quan-
do vengono riscaldati e io adoro questa caratteristica.

Quali sono le colta principali che hai incontrato
nell’'usare il materiale tessile per creare gioielli?

La difficolta piu grande & stata la morbidezza del tessuto.
Lavorare con le dimensioni dei gioielli per me non é difficile
e sono in grado di manipolare il tessuto come voglio nella
maggior parte dei casi. Tuttavia, realizzo anche delle sculture
ditessuto di grandi dimensioni, il che & difficile proprio per la
natura del materiale morbido.

Per mantenere le forme devo affrontare e risolvere ogni volta
il problema di come sostenerle.

Molti dei tuoi pezzi ricorrono alla ricchezza delle forme
e ai colori del mare. Quindi il mare & una delle tue fonti
principali di ispirazione? E quali sono le altre?

Miispiro e allo stesso tempo imparo direttamente dalla natura.
Per esempio, un giorno ho trovato una bellissima madrepora
in un mercato delle pulci.

Ne ero cosi affascinata che ho imparato come era strutturata
e I'horicreata con il tessuto. La natura & l'insegnante migliore.
Sono interessata alle creature marine, alle piante, al mondo
microscopico, alla diatomea, alle cellule, ecc. sono sempre
affascinata dalle forme create sistematicamente e mi
commuovo di fronte alla meraviglia della natura.

Adoro in modo particolare le creature di mare, sono esse
stesse opere d'arte, e rimango sempre stupefatta dalla loro
bellezza. Quando ne ho la possibilita, guardo documentari
sulle profondita oceaniche. Sono costantemente affascinata
dalle creature che non ho mai visto, ce ne sono cosi tante
ancora da scoprire; l'oceano & pieno di misteri.

Mi piace anche l'elemento dell'ambiguita che costruisco in
molti dei miei lavori.

La mia intenzione con le opere di tessuto non & solo quella
di imitare la natura o il mondo naturale, ma piuttosto quella
di comunicare I'esperienza sensoriale percepita incontrando
il soggetto in natura.

Anche il materiale in sé & fonte di ispirazione per me.

Trovo importante trovare quotidianamente diverse tipologie
di materiali; a volte mi imbatto in un nuovo materiale che
trovo ipnotico, che mi attrae a sé e accende la mia immagina-
zione. Fra gli oggetti di uso quotidiano, il tessuto & uno dei
piu familiari. Nonostante la parola “tessuto” sia sufficiente
a descrivere cio di cui si parla, la tipologia & vasta, con

Sea Garden 1, 24'x13.5" (60cmx34cm). Polyestere, legno. Copyright Mariko Kusumoto
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caratteristiche uniche che possono suscitare una varieta di
sensazioni o emozioni. Alcuni provocano una sensazione di
umidita, altri hanno una sofficita che & rassicurante, altri
invocano il mistero o I'etereo, alcuni ispirano tranquillita e
altri ancora suggeriscono fragilita, delicatezza...

Sviluppo i pezzi di tessuto che riflettono il mio forte interesse.
Mi impegno a farne emergere le innate caratteristiche e la
bellezza. Utilizzando una tecnica brevettata di termofissag-
gio, dono al materiale una nuova identita rimodellandolo in
forme tridimensionali. Dal momento che amo la traslucidita,
lavorando con gli strati e aggiungendo o muovendo alcune
parti, creo delle atmosfere gioiose, misteriose ed eteree.

Le tue creazioni sono delle vere e proprie opere d'arte
uniche - alcune sono state acquisite anche in collezioni
conosciutia livello internazionale.
Cosa significa avere le tue oper: un museo?

Credo che vedere i miei lavori esposti in collezioni perma-
nenti di musei riconosciuti sia I'aspetto pitl significativo per
me in quanto artista, pit1 di ogni altra cosa. E un grande onore

Le tue opere d’arte sono create per essere indossate
quindi la relazione che instaurano con chi le indossa &
molto profonda. Che relazione pensi invece tra te,

le tue opere e chile indossa?

Spesso sento dire dalle persone che indossano le mie opere
che “hanno ricevuto molti complimenti!”. | miei lavori sono
realizzati principalmente in poliestere ma a prima vista &
talvolta difficile capire di che materiale si tratta e come
sia lavorato. | miei pezzi possono sembrare misteriosi. Le
persone spesso mi domandano “ma che cos@??” e da li co-
minciamo a parlare. Solitamente non indosso gioielli, ma un
giorno camminando tra la folla allinaugurazione di un impor-
tante evento artistico indossavo una mia spilla e mentre mi
passavano accanto, molte persone di fermavano ad ammirarla
ponendomi domande. Sono rimasta molto sorpresa dal potere
dell’arte indossabile e da allora ho capito che & uno strumen-
to di comunicazione tra chi la indossa, l'artista e chi la osserva,
capace di instaurare una relazione tra me e il fruitore finale.
Chi acquista il gioiello lo fa perché l'opera smuove qualco-
sa nel suo cuore e se sente che, indossandolo, esso esprime
qualcosa che & anche parte di lui. In altre parole, si crea em-
patia e sinergia.

L'arte da indossare pud essere un mezzo per esprimere la
propria individualita, il temperamento, la personalita ma pud
influenzare anche le emozioni di chi la indossa.

Ricevo commenti da persone che mi dicono che i miei lavori
le rendono pil positive, felici, serene, spensierate.

Anemone detail, 19 1/2"W x 9"H. Polyestere, legno. Copyright Mariko Kusumoto
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Interviste |l

Barbara Pavan
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Sea creature necklace, 15"W x 13L, Polyestere. Copyright Mariko Kusumoto

www.marikokusumoto.com

Nata a Kumamoto in Giappone, Mariko Kusumoto vive e lavora in Massachusetts. Affascinata dal potenziale dei
diversi materiali, Kusumoto manipola la materia tessile fino a trovare forme evocative di grande eleganza che in-
corpora nei suoi gioielli e nelle sue sculture. Nelle sue mani, il tessuto assume tridimensionalita talvolta inaspettate
e trovate accidentalmente attraverso la sperimentazione di tecniche - come il termofissaggio - che ne sottolineano
le caratteristiche peculiari attribuendogli una nuova identita. Il suo lavoro ha ottenuto riconoscimenti internazio-
nali - premi, pubblicazioni, mostre. Le sue opere sono state acquisite per le collezioni permanenti di enti museali
come, tra gli altri, il Victoria and Albert Museum di Londra, il Museum of Fine Arts di Boston, il Museum of Arts and
Design di New York, il Musée des Arts Décoratifs di Parigi. Collabora con stilisti e creativi di moda e nel gennaio
2019, il suo lavoro € apparso sulla passerella di Jean Paul Gaultier a Paris Haute Couture.
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Fiber Art e gioielli: quando e come hai iniziato ad utiliz-

zare il tessuto per le tue creazioni?

Quando sono entrata nella scuola d'arte in Giappone la mia
facolta si concentrava sulla pittura ad olio. Al terzo anno di
universita ho potuto scegliere e ho deciso di spostarmi al
corso di incisione concentrandomi sull‘incisione su metallo.
Il metallo & un materiale con cui sono entrata in confidenza
sin da bambina.

Sono cresciuta in un tempio buddista fondato 400 anni fa,
circondata dalla bellezza della natura e delle cose antiche,
come la pittura sbiadita sul legno e i gradini di pietra forati
da secoli di gocce di pioggia cadute dal tetto.

Ero anche affascinata dagli elaborati ornamenti di metallo e
legno, realizzati da abili artigiani, che si trovavano ovunque
nel tempio; lucidare quelli degli altari era uno dei miei compiti.
Per questo ho sempre provato interesse per il metallo.
All'universita ho imparato le tecniche di incisione delle foto
ed ero piu affascinata dal metallo che dalle immagini stam-
pate sulla carta.

Dopo aver seguito un breve corso, ho iniziato a realizzare
sculture tridimensionali in metallo utilizzando le tecniche
delliincisione sulle foto sin dal 1995 e ho continuato que-
sta ricerca per 18 anni ma nel 2013, dopo aver completato
un'opera estremamente complicata e tecnicamente ardua,

Coral necklace, 10" Dia. 3"H, Polyestere, tessut

pyright Mariko Kusumoto

ho sentito il bisogno di abbandonare I'iconografia pura-
mente rappresentativa. Volevo fare qualcosa di piti astratto e
organico e con un materiale diverso.

Il risultato di questa esigenza sono le mie opere in tessuto,
materiale che & I'esatto contrario del metallo.

Adoro la sua morbidezza e la consistenza delicata, cosi come
I'atmosfera della sua natura traslucida.

Il pieno potenziale di quello che posso fare con il tessuto mi
& ancora sconosciuto. Il mio & un viaggio per esplorare le in-
finite e illimitate possibilita di questo materiale.

Come cominciano e come si evolvono le tue sculture?

Al di la dell'essere ispirata dalla natura a dal materiale in s¢,
sono anche incuriosita dal processo esecutivo.

Quasi meta del mio tempo creativo lo trascorro sperimentando.
Ein questa fase che arriva quasi sempre un momento in cui
rimango senza fiato, in cui accade una scoperta accidentale
che catturo per sviluppare nuove idee.

Ogni volta che lavoro su qualcosa, si aprono nuove porte che
conducono verso direzioni completamente nuove, rivelando
piu possibilita. Mi sento sempre come se le possibilita fosse-
ro infinite e le idee si espandessero costantemente.

Ho gia cosi tante idee e ho scoperto cosi tante cose che proba-
bilmente non riusciro a realizzarle tutte nel corso della mia vita.
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Non si possono indossare grandi dipinti e sculture ma grazie
alla piccola dimensione, ci sono effetti che i gioielli d’arte
contemporanea possono ottenere e questo & un aspetto
molto interessante.

Essere in grado di trasmettere emozioni e sensazioni attra-
verso piccole opere d’arte richiede una forte sensibilita e
delle abilita tecniche estremamente specializzate.

Quanto e come hai coltivato entrambe? Chi sono o erano
(se ci sono state) le persone o personalita a cui hai fatto
riferimento o che ti hanno piu influenzata nel tuo percor-
so artistico e di formazione? Sei giapponese e vivi negli
Stati Uniti. Questa doppia ricchezza culturale come in-
fluenza il tuo lavoro?

Ho cominciato ad essere determinata nel desiderio di voler
essere un‘artista nei primi anni dell'adolescenza e in Giappone
ho frequentato un liceo che offriva corsi di arte con un'ampia
scelta di studi artistici. Frequentavo anche corsi di cucito, ed
& li che per la prima volta ho sperimentato la gioia di lavora-
re con i tessuti. Inoltre, per essere accettata all’'universita, ho
approfondito la mia istruzione frequentando, dopo l'orario
scolastico, un college per prepararmi meglio.

All'universita ho ricevuto ur'istruzione a tutto tondo su una
varieta di discipline artistiche e poco dopo aver completato i

miei studi mi sono trasferita negli Stati Uniti per proseguirli li
e poi sono rimasta stabilmente a viverci.

Lessere cresciuta in Giappone e l'aver vissuto negli Stati Uniti
per piti di 30 anni mi ha consentito di conoscere a fondo sia
l'estetica giapponese sia quella occidentale e, incentivata
dalla mia curiosita, ha ampliato le mie prospettive.

0Oggi sono in grado di apprezzare ogni forma d'arte che
considero come un’unica entita: dal mio punto di vista non ci
sono limiti tra le diverse discipline.

E difficile dire chi mi abbia influenzato di piti poiché sono
stata ispirata da molti artisti. La mia prospettiva ampia e
profonda ¢ stata ulteriormente amplificata da un contesto
educativo solido, che mi ha fornito una conoscenza di tecniche
e materiali. La mia mente & molto flessibile, ho disciplina e
una creativita non costretta da regole e confini.

Progetti in atto e progetti per un prossimo futuro, sogni
da realizzare: puoi dirci a cosa stai lavorando?

Al momento mi sto preparando per una mostra personale al
Museo Morikami in Florida (Stati Uniti) programmata per il
2023 in cui esporrd opere in tessuto sia scultoree che indossabili.
Lavorare sulle grandi dimensioni & sicuramente una sfida per
me ma potrebbe essere anche un modo per aprire nuovi en-
tusiasmanti percorsi creativi.

Bloom, 8" x 8" x 3". Polyestere. Copyright Mariko Kusumoto
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[l Editoriale

Giro di boa: il primo anno di ArteMorbida si é concluso. Questo primo numero del secondo anno, que-
sto numero 5 che segue una numerazione anomala, come anomala é una rivista italiana che par-
la esclusivamente di arte tessile e che lo fa in italiano ma anche in inglese perché larte non ha confini.
Questo numero 5, dicevo, ha un taglio un po’ diverso: abbiamo scelto un argomento da approfondire: il gioiello
tessile. Hanno scritto per noi artiste, studiose, galleriste, curatrici affrontando questo particolare esempio di arte
tessile sotto diversi punti di vista. I primi articoli che vi presentiamo in questo numero trattano lantico ed il con-
temporaneo.

Speriamo vi piacciano come sono piaciuti a noi. Abbiamo lasciato ampio spazio nella rivista anche per altri temi
ed altri autori: é un numero ricchissimo con unampia gamma di argomenti, tecniche e artisti.

Ed ora: buona lettura!
Emanuela D'Amico
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Visita il nostro sito:
https:/www.artemorbida.com/

ArteMorbida Textile Arts Magazine & uno spazio dedicato al variegato
panorama delle arti tessili contemporanee. Il sito, cosi come anche il
nostro magazine, sono pensati e realizzati con lo scopo di raccogliere
e testimoniare le novita e le ultime tendenze del settore, di incorag-
giare e favorire la divulgazione della cultura della Fiber Art stimolando
interesse del pubblico e promuovendo il riconoscimento del Tessile
come mezzo autonomo nel pits vasto ambito delle arti contempora-
nee.

ArteMorbida si avvale della collaborazione di curatori d'arte, artisti,
docenti, esperti del settore e professionisti della carta stampata.

Allinterno del nostro sito potrete trovare:

e interviste ad artisti affermati ed emergenti

«  approfondimenti su tecniche innovative

«  articoli di Storia delle Tradizioni Tessili e di Restauro di Manufatti
Storici

pagine dedicate ad eventi del settore, mostre, concorsi e impor-

tanti manifestazioni nazionali ed internazionali nellambito della

fiber art

rubriche a vario tema come ad esempio: tessile e cinema

presentazioni di musei e gallerie d'arte

articoli sul mondo dell'arte tessile internazionale

recensioni di libri e molto altro
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